
Сура	78:	«Ан-Наба»	(«Весть»)

«Весть»	–	именно	так	с	арабского	переводится	название	суры	«Ан-Наба»	(иногда	её	называют	по	начальному	слову	«Амма»)	–	расположена	в
Коране	под	номером	семьдесят	восемь.	Эта	сура	состоит	из	сорока	аятов,	которые	были	ниспосланы	в	мекканский	период.

В	первых	аятах	приводится	история	о	том,	как	неверующие	спорят	и	расходятся	во	взглядах	относительно	одной	вести,	под	которой	подразумевается
Судный	день.	Всевышний	говорит	нам	о	том,	что	они	узнают	о	Дне	воздаяния,	увидев	его	воочию,	когда	наступит	его	время.

Далее	сказано	о	доказательствах	могущества	Господа,	сотворившего	всё,	что	есть	в	этом	мире.

В	суре	«Наба»	подчёркивается,	что	Судный	день	наступит	в	назначенное	для	него	время,	известное	лишь	Всевышнему.

В	тот	день	раздастся	глас	Горна,	и	все	люди	восстанут	и	будут	собраны	в	одном	месте	и	понесут	ответ	за	свои	земные	дела.

Геенна	станет	пристанищем	для	всех,	кто	отказался	уверовать	и	преступал	установленные	Создателем	границы	дозволенного.	Уверовавшие	и
творившие	благодеяния	обретут	награду	Господа	миров	и	войдут	в	райские	сады,	полные	блаженства	и	наслаждения.

В	тот	день	ангел	Джабраил	и	все	другие	ангелы	будут	хранить	молчание,	и	слово	будет	дано	лишь	тому,	кому	Аллах	позволит.

День	воздаяния	является	истиной.	И	тот,	кто	пожелает,	изберёт	для	себя	верный	путь.

Текст	суры	«Ан-Наба»	
на	арабском,	транскрипция	и	перевод	на	русский	язык

ِميحِرلا 	 نِمحْرلا 	 ِهّللا 	 ِمسِْب
Бисмилляхир-Рахманир-Рахиим

Во	имя	Аллаха	Милостивого	и	Милосердного!

78:1

نَوُلءاسََتَي 	 مَع
`Амма	Йатаса`алюн.

О	чем	они	расспрашивают	друг	друга?

78:2

ِميِظَعْلا 	 ِإَبنلا 	 نَِع
`Анин-Наба`иль-`Азыйм.

О	великой	вести,

78:3

نَوفُِلَتخْمُ 	 ِهيِف 	 مُْه 	 يِذلا
Аль-Лязи	Хум	Фихи	Мухталифуун.

относительно	которой	они	расходятся	во	мнениях.

78:4

نَومَُلْعَيسَ 	 لاَك
Калля	Сайа`лямуун.

Но	нет,	они	узнают!

78:5
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نَومَُلْعَيسَ 	 لاَك 	 مُث
Сумма	Калля	Сайа`лямуун.

Еще	раз	нет,	они	узнают!

78:6

اًداَهمِ 	 ضَرَْلأْا 	 لَِعجَْن 	 مَْلَأ
Алям	Надж`алиль-Арда	Михадаа.

Разве	Мы	не	сделали	землю	ложем,

78:7

اًداَتْوَأ 	 لَاَبجِْلاَو
Уаль-Джибаля	Аутадаа.

а	горы	-	колышками?

78:8

اجًاَوزَْأ 	 مُْكاَنقَْلخََو
Уа	Халякнакум	Азваджаа.

Мы	сотворили	вас	парами,

78:9

اًتاَبسُ 	 مُْكمَْوَن 	 اَنْلَعجََو
Уа	Джа`альна	Наумакум	Субатаа.

и	сделали	ваш	сон	отдыхом,

78:10

اسًاَبِل 	 لَْيللا 	 اَنْلَعجََو
Уа	Джа`альналь-Ляйля	Либасаа.

и	сделали	ночь	покрывалом,

78:11

اشًاَعمَ 	 رَاَهنلا 	 اَنْلَعجََو
Уа	Джа`альнан-Нахара	Ма`ашаа.

и	сделали	день	жалованием,

78:12

اًداَدشِ 	 اًعْبسَ 	 مُْكَقْوَف 	 اَنْيَنَبَو
Уа	Банайна	Фаукакум	Саб`аан	Шидадаа.

и	воздвигли	над	вами	семь	твердынь,

78:13

اجًاهَو 	 اجًارَسِ 	 اَنْلَعجََو
Уа	Джа`альна	Сираджаан	Уа	Хаджаа.

и	установили	пылающий	светильник,

78:14

اجًاجَث 	 ءامَ 	 تِارَصِْعمُْلا 	 نَمِ 	 اَنْلزَنَأَو
Уа	Анзальна	Миналь-Му`сирати	Ма`ан	Саджаджаа.

и	низвели	из	облаков	обильно	льющуюся	воду,

78:15

اًتاَبَنَو 	 ابحَ 	 ِهِب 	 جَِرخُْنِل
Линухриджа	Бихи	Хаббаан	Уа	Набатаа.

чтобы	взрастить	ею	зерна	и	растения

78:16



اًفافَْلَأ 	 تٍانجََو
Уа	Джаннатин	Альфафаа.

и	густые	сады.

78:17

اًتاقَيمِ 	 نَاَك 	 لِصْفَْلا 	 مَْوَي 	 نِإ
Инна	Йаумаль-Фасли	Кана	Микатаа.

Воистину,	День	различения	назначен	на	определенное	время.

78:18

اجًاَوْفَأ 	 نَوُتْأَتَف 	 ِروصلا 	 يِف 	 خُفَنُي 	 مَْوَي
Йаума	Йунфаху	Фис-Сури	Фата`туна	Афуаджаа.

В	тот	день	затрубят	в	Рог,	и	вы	придете	толпами,

78:19

اًباَوْبَأ 	 تَْناَكَف 	 ءامَسلا 	 تِحَِتُفَو
Уа	Футихатис-Сама`у	Факанат	Абуабаа.

и	небо	раскроется	и	станет	вратами,

78:20

اًبارَسَ 	 تَْناَكَف 	 لُاَبجِْلا 	 تِرَيسَُو
Уа	Суййиратиль-Джибалю	Факанат	Сарабаа.

и	горы	придут	в	движение	и	станут	маревом.

78:21

اًداصَرْمِ 	 تَْناَك 	 مَنَهجَ 	 نِإ
Инна	Джаханнама	Канат	Мирсадаа.

Воистину,	Геенна	является	засадой

78:22

اًبآمَ 	 نَيغِاطْلِل
Литтагина	Ма`абаа.

и	местом	возвращения	для	тех,	кто	преступает	границы	дозволенного.

78:23

اًباقَحَْأ 	 اَهيِف 	 نَيِثِبلاَ
Лябисина	Фиха	Ахкабаа.

Они	пробудут	там	долгие	годы,

78:24

اًبارَشَ 	 لاََو 	 اًدرَْب 	 اَهيِف 	 نَوُقوُذَي لا	
Ля	Йазукуна	Фиха	Бардаан	Уа	Ля	Шарабаа.

не	вкушая	ни	прохлады,	ни	питья,

78:25

اًقاسَغَو 	 امًيمِحَ 	 لاِإ
Илля	Хамимаан	Уа	Гассакаа.

а	только	кипяток	и	гной.

78:26

اًقاَفِو 	 ءازَجَ
Джаза`ан	Вифакаа.

Это	будет	подобающим	возмездием.

78:27



اًباسَحِ 	 نَوجُرَْي 	لاَ	 اوُناَك 	 مُْهنِإ
Иннахум	Кяню	Ля	Йарджуна	Хисабаа.

Воистину,	они	не	ожидали	расчета

78:28

اًباذِك 	 اَنِتاَيآِب 	 اوُبذَكَو
Уа	Каззабаху	Би`айатина	Киззабаа.

и	полностью	отрицали	Наши	знамения.

78:29

اًباَتِك 	 ُهاَنْيصَحَْأ 	 ٍءيْشَ 	 لُكَو
Уа	Кулля	Шай`ин	Ахсайнаху	Китабаа.

Мы	же	всякую	вещь	подсчитали	и	записали.

78:30

اًباَذَع 	 لاِإ 	 مُْكَديِزن 	 نَلَف 	 اوُقوُذَف
Фазуку	Фалян	Назидакум	Илля	`Азабаа.

Вкушайте	же!	Мы	не	прибавим	вам	ничего,	кроме	мучений.

78:31

ازًافَمَ 	 نَيقِتمُْلِل 	 نِإ
Инна	Лильмуттакыйна	Мафазаа.

Воистину,	богобоязненных	ожидает	успех,

78:32

اًباَنْعَأَو 	 َقِئاَدحَ
Хада`ика	Уа	А`набаа.

Райские	сады	и	виноградники,

78:33

اًبارَْتَأ 	 بَعِاَوَكَو
Уа	Кауа`иба	Атрабаа.

и	полногрудые	сверстницы,

78:34

اًقاَهِد 	 اسًْأَكَو
Уа	Ка`саан	Дихакаа.

и	полные	чаши.

78:35

اًباذِك 	 لاََو 	 اًوْغَل 	 اَهيِف 	 نَوُعمَسَْي لا	
Ля	Йасма`уна	Фиха	Лягуан	Уа	Ля	Киззабаа.

Они	не	услышат	там	ни	пустословия,	ни	лжи.

78:36

اًباسَحِ 	 ءاَطَع 	 كَبر 	 نم 	 ءازَجَ
Джаза`ан	Мин	Раббика	`Ата`ан	Хисабаа.

Это	будет	воздаянием	и	исчисленным	даром	от	твоего	Господа,

78:37

اًباَطخِ 	 هُْنمِ 	 نَوُكِلمَْي 	لاَ	 نِمَحْرلا 	 امَُهَنْيَب 	 امََو 	 ضِرَْلأْاَو 	 تِاَوامَسلا 	 برَ
Раббис-Самауати	Уаль-Арды	Уа	Ма	Байнахумар-Рахмани	Ля	Йамликуна	Минху	Хитабаа.

Господа	небес	и	земли	и	того,	что	между	ними,	Милостивого,	с	Которым	они	не	посмеют	даже	заговорить.

78:38



اًباَوصَ 	 لَاَقَو 	 نُمَحْرلا 	 هَُل 	 نَِذَأ 	 نْمَ 	 لاِإ 	 نَومُلَكَتَي 	لا	 افصَ 	 ةَُكِئلاَمَْلاَو 	 حُورلا 	 مُوقَُي 	 مَْوَي
Йаума	Йакумур-Руху	Уаль-Маляикату	Саффаан	Ля	Йатакаллямуна	Илля	Ман	Азина	Ляхур-Рахману	Уа	Каля	Сауабаа.

В	тот	день,	когда	Дух	(Джибриль)	и	ангелы	станут	рядами,	не	будет	говорить	никто,	кроме	тех,	кому	позволит	Милостивый,	и
говорить	они	будут	правду.

78:39

اًبآمَ 	 ِهبرَ 	 ىَلِإ 	 َذخَتا 	 ءاشَ 	 نمََف 	 قحَْلا 	 مُْوَيْلا 	 كَِلَذ
Заликаль-Йаумуль-Хакку	Фаман	Ша`аттахаза	Иля	Раббихи	Ма`абаа.

Это	будет	истинный	день,	и	всякий,	кто	пожелает,	найдет	способ	вернуться	к	своему	Господу.

78:40

اًبارَُت 	 تُنُك 	 يِنَتْيَل 	 اَي 	 رُِفاَكْلا 	 لُوقَُيَو 	 ُهاَدَي 	 تْمَدَق 	 امَ 	 ُءرْمَْلا 	 رُُظنَي 	 مَْوَي 	 اًبيِرَق 	 اًباَذَع 	 مُْكاَنرَْذنَأ 	 انِإ
Инна	Анзарнакум	`Азабаан	Карибаан	Йаума	Йанзуруль-Мар`у	Ма	Каддамат	Йадаху	Уа	Йакулюль-Кафиру	Йа	Ляйтани	Кунту

Турабаа.

Мы	предостерегли	вас	от	наказания	близкого.	В	тот	день	человек	увидит,	что	уготовили	его	руки,	а	неверующий	скажет:	"Лучше
бы	мне	быть	прахом!"


